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Internet se stává zábavnější pomocí pohybového dálkového ovládání. Tento ovladač se dá po-
užít jako „myš“ v internetovém prohlížeči. Můžete jej používat také k ovládání základních funkcí 
televizoru. 

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
• Malé součásti tohoto výrobku lze spolknout. Uchovávejte tyto části mimo dosah dětí.
• Nevystavujte výrobek přímému slunečnímu svitu nebo jiným zdrojům tepla.
• Výrobek nesmí přijít do styku s vodou.
• Pro čištění nepoužívejte tekuté nebo aerosolové čističe. Používejte pouze měkký,  

suchý hadřík. 
• Nesprávným umístěním a používáním může dojít k poškození výrobku.
• Nepokoušejte se opravit tento výrobek sami. Opravy by měly být prováděny pouze autorizo-

vaným servisem.

INSTALACE POHyBOVéHO DÁLKOVéHO OVLÁDÁNÍ: 
Chcete-li použít tento dálkový ovladač, připojte dogle k jednomu z USB vstupů televizoru. Poté 
musíte spárovat zařízení s vaším TV. 
• Stiskněte nejprve tlačítko V + a pak stiskněte na dvě sekundy tlačítko P +. LED kontrolka  

v horní části dálkového ovladače se rozsvítí. Nyní uvolněte tlačítka.
• LED kontrolka začne blikat. Pokud byla operace úspěšná, blikne třikrát a pak se vypne.
• Pokud televize neodpovídá, po 20 sekundách LED kontrolka zhasne. Opakujte tyto kroky 

znovu.

Jestliže je dálkový ovladač připraven k použití, otevřete web prohlížeč na vašem TV. 

POzNáMka:  Není-li provedena žádná operace do deseti sekund, zařízení se přepne do režimu 
spánku. Pro opětovné použití stačí stisknout libovolné tlačítko. 

POPIS TLAČÍTEK 

1) Provozní LED kontrolka
2) ztlumení zvuku
3) Pohotovostní režim
4) Snížení hlasitosti
5) zvýšení hlasitosti
6) Navigační tlačítka
7) Ok / Potvrzení
8) O program výš
9) O program níž
10) zpět
11) Internetový portál
12) Volba zdroje

Změna technické specifikace výrobku vyhrazena výrobcem.
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VAROVÁNÍ: NEVYSTaVUJTE SPOTŘEBIČ DEŠTI NEBO VLHkOSTI aBYSTE  
PŘEDEŠLI VzNIkU POŽáRU NEBO ÚRazU ELEkTRICkÝM PROUDEM. VŽDY 
SPOTŘEBIČ VYPNĚTE zE záSUVkY kDYŽ JEJ NEPOUŽÍVáTE NEBO PŘED 
OPRaVOU. V PŘÍSTROJI NEJSOU ŽáDNÉ ČáSTI OPRaVITELNÉ  

SPOTŘEBITELEM. VŽDY SE OBRaCEJTE Na kVaLIFIkOVaNÝ aUTORIzOVaNÝ SERVIS. 
PŘÍSTROJ JE POD NEBEzPEČNÝM NaPĚTÍM .

Informace o ochraně životního prostředí
Udělali jsme to nejlepší pro snížení množství obalů a zajistili jsme jejich snadné rozdělení  
na 3 materiály: lepenka, papírová drť a roztažený polyetylén. Tento přístroj obsahuje materiály,  
které mohou být po demontáži specializovanou společností recyklovány. Dodržujte prosím  
místní nařízení týkající se nakládání s balícími materiály, vybitými bateriemi a starým zařízením.

Likvidace starého elektrozařízení a použitých baterií a akumulátorů
Tento symbol na výrobku, jeho příslušenství nebo na jeho obalu označuje, 
že s výrobkem nesmí být nakládáno jako s domácím odpadem. 
Po ukončení životnosti odevzdejte prosím výrobek nebo baterii (pokud je 
přiložena) v příslušném místě zpětného odběru, kde bude provedena recyklace 
tohoto elektrozařízení a baterií. V Evropské unii a v ostatních evropských zemích 
existují místa zpětného odběru vysloužilého elektrozařízení. Tím, že zajistíte 
správnou likvidaci výrobku, můžete předejít možným negativním následkům 

pro životní prostředí a lidské zdraví, které se mohou v opačném případě projevit jako důsledek 
nesprávné manipulace s tímto výrobkem nebo baterií či akumulátorem. Recyklace materiálů 
přispívá k ochraně přírodních zdrojů. z tohoto důvodu prosím nevyhazujte vysloužilé 
elektrozařízení a baterie / akumulátory do domovního odpadu. 

Informace o tom, kde je možné vysloužilé elektrozařízení zdarma odložit, získáte u vašeho 
prodejce, na obecním úřadě nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde můžete 
zdarma odevzdat použité baterie nebo akumulátory, získáte také u vašeho prodejce, 
na obecním úřadě a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zařízení je registrován u kolektivního systému aSEkOL s. r. o. (pro recyklaci 
elektrozařízení) a u kolektivního systému ECOBaT s. r. o. (pro recyklaci baterií a akumulátorů).

Výrobce: Hyundai Corporation, Seoul, korea
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Internet sa stáva zábavnejšou pomocou pohybového diaľkového ovládania. Tento ovládač sa 
dá použiť ako „myš“ v internetovom prehliadači. Môžete ho používať aj na ovládanie základných 
funkcií televízora.

BEZPEČNOSTNé UPOZORNENIA
• Malé súčasti tohto výrobku je možné prehltnúť. Uchovávajte tieto časti mimo dosahu detí.
• Nevystavujte výrobok priamemu slnečnému svitu alebo iným zdrojom tepla.
• Výrobok nesmie prísť do styku s vodou.
• Na čistenie nepoužívajte tekuté alebo aerosólové čističe.  

Používajte iba mäkký, suchú handričku.
• Nesprávnym umiestnením a používaním môže dôjsť k poškodeniu výrobku.
• Nepokúšajte sa opraviť tento výrobok sami. Opravy by mali byť vykonávané len 

autorizovaným servisom.

INšTALÁCIA POHyBOVéHO DIAľKOVéHO OVLÁDANIA: 
ak chcete použiť tento diaľkový ovládač, pripojte dogle k jednému z USB vstupov televízora. Potom 
musíte spárovať zariadenie s vaším TV.
• Stlačte najprv tlačidlo V + a potom stlačte na dve sekundy tlačidlo P +. LED kontrolka v hornej 

časti diaľkového ovládača sa rozsvieti. Teraz uvoľnite tlačidlá.
• LED kontrolka začne blikať. ak bola operácia úspešná, blikne trikrát a potom sa vypne.
• ak televízia neodpovedá, po 20 sekundách LED kontrolka zhasne. Opakujte tieto kroky 

znova.

ak je diaľkový ovládač pripravený na použitie, otvorte web prehliadač na vašom TV. 

Poznámka: ak nie je vykonaná žiadna operácia do desiatich sekúnd, zariadenie sa prepne  
do režimu spánku. Pre opätovné použitie stačí stlačiť ľubovoľné tlačidlo.

POPIS TLAČIDIEL

1) Prevádzková LED kontrolka
2) Stlmenie zvuku
3) Pohotovostný režim
4) zníženie hlasitosti
5) zvýšenie hlasitosti
6) Navigačné tlačidlá
7) Ok / Potvrdenie
8) O program vyššie
9) O program nožšie
10) Späť
11) Internetový portál
12) Voľba zdroja

Výrobca si vyhradzuje právo na zmenu technickej špecifikácie výrobku.
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VAROVANIE: NEVYSTaVUJTE SPOTREBIČ DaŽĎU aLEBO VLHkOSTI, aBY STE 
PREDIŠLI VzNIkU POŽIaRU aLEBO ÚRazU ELEkTRICkÝM PRÚDOM. PRED 
OPRaVOU aLEBO VŽDY, kEĎ SPOTREBIČ NEPOUŽÍVaTE, VYPNITE HO zO 
záSUVkY V PRÍSTROJI NIESÚ ŽIaDNE ČaSTI OPRaVITEĽNÉ SPOTREBITEĽOM. 

VŽDY Sa OBRaCaJTE Na kVaLIFIkOVaNÝ aUTORIzOVaNÝ SERVIS. SPOTREBIČ JE POD 
NEBEzPEČNÝM NaPÄTÍM.

Informácie o ochrane životného prostredia 
Urobili sme to najlepšie pre zníženie množstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie 
na 3 materiály: lepenka, papierová drť a roztiahnutý polyetylén. Tento prístroj obsahuje 
materiáli, ktoré môžu byť po demontáži špecializovanou spoločnosťou recyklované. Dodržujte 
prosím miestne nariadenia týkajúce sa nakladania s baliacimi materiálmi, vybitými batériami 
a starým zariadením.

Likvidácia starého elektrozariadenia a použitých batérií a akumulátorov 
Tento symbol na výrobku, jeho príslušenstve alebo na jeho obale označuje, 
žes výrobkom nesmie byť nakladané ako s domácim odpadom. 
Po skončení životnosti odovzdajte prosím výrobok alebo batériu (ak je priložená) 
v príslušnom mieste spätného odberu, kde bude vykonaná recyklácia tohto 
elektrozariadenia a batérií. V Európskej únii a v ostatných európskych krajinách 
existujú miesta spätného odberu odslúženého elektrozariadenia. Tým, že zaistíte 
správnu likvidáciu výrobku, môžete predísť možným negatívnym následkom pre 

životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré sa môže v opačnom prípade prejaviť ako dôsledok 
nesprávnej manipulácie s týmto výrobkom alebo batériou, alebo akumulátorom. Recyklácia 
materiálov prispieva k ochrane prírodných zdrojov. z tohto dôvodu prosím nevyhadzujte 
odslúžené elektrozariadenie a batérie / akumulátory do domového odpadu.

Informácie o tom, kde je možné vyslúžených elektrozariadení alebo použité batérie alebo 
akumulátory zadarmo odovzdať, získate u vášho predajcu, na obecnom úrade alebo na webe 
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovaný u kolektívneho systému SEWa, a. s. 
(pre recykláciu elektrozariadení aj batérií a akumulátorov).

Výrobca: Hyundai Corporation, Seoul, korea
Výhradný dovozca: ETa - Slovakia, spol s r. o., Stará Vajnorská 8, 831 04, Bratislava 3
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Dzięki pilotowi ruchowemu przeglądanie internetu i korzystanie z aplikacji jest dużo 
przyjemniejsze. Pilot może być używany jak „myszka” komputerowa z tą różnicą, że kursor jest 
sterowany ruchem ręki. Można nim również sterować podstawowymi funkcjami telewizora. 

OSTRZEŻENIE
• Produkt zawiera małe element, które mogą być połknięte przed dzieci. Trzymaj je z dala od 

dzieci. 
• Nie wystawiaj produktu na bezpośrednie działanie światła słonecznego.
• Unikaj kontaktu z wodą.
• Nie używaj płynu do czyszczenia. Używaj tylko suchej szmatki.
• Produkt może zostać uszkodzony poprzez niewłaściwe jego używanie.
• Nie naprawiaj samemu produktu. Wszelkie naprawy powinny być realizowane przez 

autoryzowany serwis. 

INSTALACJA: 
Jeżeli chcesz używać pilota, podłącz wtyczkę USB do jednego z gniazd USB. Następnie należy 
sparować pilot z telewizorem. 
• Naciśnij przycisk V+, a następnie przycisk P+ i trzymaj je przez 2 sekundy. Wskaźnik LED  

na górnej części pilota powinna się zaświecić.
• Wskaźnik zacznie mrugać. Jeżeli wszystko się powiodło zamruga 3 razy, a następnie się 

wyłączy. 
• Jeżeli telewizor nie odpowiada, wskaźnik LED wyłączy się po 20 sekundach. Należy 

powtórzyć wszystkie kroki. 

Jeżeli pilot jest gotowy do użytku, otwórz przeglądarkę internetową w telewizorze.  

UWaGa: Jeżeli nie ma aktywności przez 10 sekund, urządzenie przejdzie w stan uśpienia. 
Należy nacisnąć jakikolwiek przycisk, aby móc z niego ponownie korzystać.

FUNKCJE PRZyCISKÓW

1) Wskaźnik LED
2) Wycisz
3) Tryb gotowości
4) Głośność w dół
5) Głośność w górę
6) Przyciski nawigacyjne
7) Ok/Potwierdź
8) Program w górę
9) Program w dół
10) Powrót
11) Portal internetowy
12) Źródło

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian technicznych  
w prezentowanych produktów.
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OSTRZEŻENIE: aBY UNIkNĄĆ NIEBEzPIECzEŃSTWa POŻaRU LUB PORaŻENIa 
PRĄDEM ELEkTRYCzNYM, NIE WOLNO WYSTaWIaĆ SPRzĘTU Na DzIaŁaNIE 
DESzCzU BĄDŹ WILGOCI. URzĄDzENIE ODBIORCzE zaWSzE WYŁĄCzYĆ  
z GNIazDka, kIEDY NIE JEST UŻYWaNE LUB PRzED NaPRaWĄ. 

W URzĄDzENIU NIE Ma ŻaDNYCH CzĘŚCI, kTÓRE BY MÓGŁ ODBIORCaSaMODzIELNIE 
NaPRaWIaĆ.NaPRaWĘ SPRzĘTU NaLEŻY zLECIĆ ODPOWIEDNIO PRzYGOTOWaNEMU 
SERWISU aUTORYzaCYJNEMU. URzĄDzENIE zNaJDUJE SIĘ POD NIEBEzPIECzNYM 
NaPIĘCIEM.

Informacje o ochronie środowiska naturalnego
Materiały służące do zapakowania tego urządzenia zostały wykonane z materiałów łatwo 
rozdzielających się na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciągnięty polietylen. 
Materiały te po demontażu mogą zostać zutylizowane przez wyspecjalizowaną spółkę. 
Prosimy, aby Państwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczące obchodzenia się 
z papierami pakowymi, wyładowanymi bateriami i starymi urządzeniami.

Likwidacja zużytego sprzętu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii  
i akumulatorów

Ten symbol znajdujący się na produkcie, jego wyposażeniu lub opakowaniu 
oznacza, że z produktem nie można obchodzić jak z odpadami domowymi. 
kiedy urządzenie lub bateria / akumulator będą nadawały się do wyrzucenia 
prosimy, aby Państwo przewieźli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, 
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja 
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdują się 
miejsca zbiórki zużytych urządzeń elektrycznych i elektronicznych oraz baterii  
i akumulatorów.

Dzięki zapewnieniu właściwej utylizacji produktów mogą Państwo zapobiec możliwym 
negatywnym skutkom dla środowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogłyby one wystąpić 
w wypadku nieodpowiedniego postąpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub 
zużytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiałów pomaga chronić źródła naturalne. z tego powodu, prosimy nie wyrzucać 
starych elektrycznych i elektronicznych urządzeń oraz akumulatorów i baterii razem z odpadami 
domowymi.
aby uzyskać więcej informacji o sposobach utylizacji starych urządzeń, należy skontaktować się 
z władzami lokalnymi, przedsiębiorstwem zajmującym się utylizacją odpadów lub sklepem,  
w którym został produkt kupiony

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, korea
Importer: DIGISON Polska sp. z o. o., ul. krzemieniecka 46, Wrocław 54 613 Poland
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The Internet becomes more fun thanks to the motion remote control. This control can be used 
as a “mouse” in an internet browser. You may also use it to control the basic features of the TV.

SAFETy WARNING
• Small pieces of this product can be swallowed. keep these parts out of reach of children.
• Do not expose the product to direct sunlight or other heat sources.
• The product may not come in touch with water.
• Do not use any liquid or aerosol cleaners. Use only soft, dry cloth.
• The product may be damaged by being placed or used incorrectly.
• Do not attempt to repair this product. any repairs should be done in an authorized service 

center.

INSTALLATION OF THE MOTION REMOTE CONTROL: 
If you want to use this remote control, connect the dogle to one of the USB inputs on the TV. Then 
you need to pair the device with your TV.
• First press button V+ then press button P+ for two seconds + the LED indicator in the top part 

of the remote control will light up. Now release the buttons.
• The LED indicator will start flashing.  If the operation was successful, it will flash three times 

and then turn off.
• If the TV does not respond, the LED indicator will turn off after 20 seconds. Repeat these 

steps again.

If the remote control is ready for use, open the web browser on your TV.

NOTE: If there is no operation within 10 seconds, the device will switch into sleep mode. You 
may press any button to be able to use it again.

BUTTONS FUNCTIONS

1) Operation LED indicator
2) Mute
3) Standby mode
4) Volume down
5) Volume up
6) Navigation buttons
7) Ok/Confirm
8) Program up
9) Program down
10) Back
11) Internet portal
12) Source

We reserve the right to change technical specifications.
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WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury  
of electric current. always turn off the product when you don’t use it or before 
a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. 
always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous 
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the 
product packing means that the product must not be disposed as household 
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product  
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical 
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical 
appliances are collected, exist in the European Union and in other European 
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible 

negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as 
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling 
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, 
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local 
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave 
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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az internet mozgásérzékelős távirányító használatával szórakoztatóbb lehet. Ez a távirányító 
használható, mint „egér“ az internet böngészőben. Lehet azt az alap TV funkciók vezérléséhez 
használni. 

BIZTONSÁGI ÓVINTéZKEDéSEK
• a készülék kis részeit le lehet nyelni. kérjük tartsa ezeket a részeket a gyerekektől távol! 
• Ne tegye ki a készüléket közvetlen napsugárnak, vagy más hőforrásoknak! 
• a készüléket ne érje víz! 
• Tisztításhoz ne használjon agresszív tisztítószereket! Csak puha, száraz ruhát használjon!  
• a nem megfelelő elhelyezés, vagy használat miatt a készülék megsérülhet!
• Ne próbálja a készüléket önállóan javítani, meghibásodás esetén mindig forduljon 

szakszervizhez! 

TELEPÍTéS 
Ha használni szeretné ezt a távirányítót, csatlakoztassa a dogle-t egy TV USB bemenethez. Utána 
szükséges lesz párosítani a készüléket a televízióval. 
• Először nyomja meg a V + gombot, utána nyomja meg 2 másodpercen keresztül a P + 

gombot. a távirányító felső részén lévő LED fényjelző elkezd villogni. Engedje el a gombokat. 
• a LED fényjelző elkezd villogni. Ha a folyamat sikeres volt, 3-szor villog, majd utána 

kikapcsol. 
• Ha a televízió nem válaszol, 20 másodperc után a LED fényjelző elalszik. Ismételje meg a 

fenti lépéseket újra.

amikor a távirányító készen áll a használatra, nyissa ki a TV-ben lévő internet böngészőt. 

Megjegyzés: Ha nem végez  semmilyen operációt 10 másodpercen belül, a készülék bekapcsol 
készenléti módba. Ha újra szeretné használni a készüléket, nyomjon meg bármilyen gombot. 

GOMBOK LEÍRÁSA

1) Működési LED fényjelző
2) Hang kikapcsolása
3) készenlét
4) Hangerő csökkentése
5) Hangerő növelése
6) Navigációs gombok
7) Ok / Megerősítés
8) Egy programmal feljebb
9) Egy programmal lejebb
10) Vissza
11) Internetes portál
12) Forrás

A gyártó fenntartja a jogot a technikai specifikációk változtatásához.
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FIGyELEM: TŰz VaGY áRaMÜTÉS ELkERÜLÉSE ÉRDEkÉBEN NE TEGYE kI  
a kÉSzÜLÉkET ESŐ VaGY NEDVESSÉG HaTáSáNak. HaSzNáLaTON kÍVÜL 
VaGY JaVÍTáS ELŐTT MINDIG HÚzza kI a kÉSzÜLÉkET az ELEkTROMOS  
HáLÓzaTBÓL. a kÉSzÜLÉk NEM TaRTaLMaz a FELHaSzNáLÓ áLTaL  
JaVÍTHaTÓ aLkaTRÉSzEkET. MINDIG FORDULJON SzakSzERVIzHEz.  
a kÉSzÜLÉk VESzÉLYES FESzÜLTSÉG aLaTT VaN.

Környezetvédelmi információk
Megtettünk lehető legjobbat a csomagolóanyagok mennyiségének csökkentése érdekében: 
lehetővé tettük azok egyszerű szétválasztását 3 anyagra: kartonpapír, papírzúzalék és 
olvasztott polipropilén. a készülék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés után 
speciális üzemekben újrahasznosíthatók. kérjük, tartsa be a csomagolóanyagok, kimerült  
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozó helyi előírásokat.

Használt elektromos berendezések, elemek és akkumulátorok megsemmisítése
Ez a jel a készüléken, annak tartozékain vagy csomagolásán azt jelöli, hogy ezt  
a terméket nem szabad a többi háztartási hulladékkal azonos módon kezelni. 
Élettartamának letelte után a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz) 
adja le az illetékes hulladékgyűjtő helyen, ahol az elektromos berendezést és 
elemet újrahasznosítják. az Európai Unióban és a többi európai államban vannak 
gyűjtőhelyek a kiszolgált elektromos berendezések számára. a termék megfelelő 
módon történő megsemmisítésével nagyban hozzájárul a nem megfelelő  

hulladékkezelés által a környezetet és az emberi egészséget veszélyeztető kockázatok  
megelőzéséhez. az anyagok újrafeldolgozásával megőrizhetők természeti erőforrásaink.  
Ezért kérjük, ne dobja a kiszolgált elektromos berendezést és elemet/akkumulátort a háztartási 
hulladék közé. a kiszolgált elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozó  
információkért forduljon eladójához, a községi hivatalhoz. a használt elemek és akkumulátorok 
ingyenes elhelyezésére vonatkozó információkat szintén az eladójától, a községi hivataltól.

Gyártja: Hyundai Corporation, Seoul, korea
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 ZÁRUČNÍ LIST                                                   

ZÁRUČNÍ PODMÍNKy
Na výrobek uvedený v tomto záručním listu je poskytována záruka po dobu dvacet čtyři měsíců 
od data prodeje spotřebiteli.
záruka se vztahuje na poruchy a závady, které v průběhu záruční doby vznikly chybou výroby 
nebo vadou použitých materiálů.
Výrobek je možno reklamovat u prodejce, který výrobek prodal spotřebiteli 
nebo v autorizovaném servisu.
Při reklamaci je nutné předložit: reklamovaný výrobek, originální nákupní doklad, ve kterém je 
zřetelně uveden typ výrobku a jeho datum prodeje spotřebiteli, případně tento řádně vyplněný 
záruční list. 
záruka platí pouze tehdy, je-li výrobek používán podle návodu k obsluze a připojen na správné 
síťové napětí.
Spotřebitel ztrácí nárok na záruční opravu nebo bezplatný servis v případě:
• zásahu do přístroje neoprávněnou osobou.
• nesprávné nebo neodborné montáže výrobku.
• poškození přístroje vlivem živelné pohromy.
• používání výrobku pro jiné účely, než je obvyklé.
• používání výrobku k profesionální či jiné výdělečné činnosti.
• používání výrobku s jiným než doporučeným příslušenstvím.
• nesprávné údržby výrobku.
• nepravidelného čistění výrobků zejména v případě, kdy je závada způsobena zbytky potravin, 

vlasů, domovního prachu nebo jiných nečistot.
• vystavení výrobku nepříznivému vnějšímu vlivu, zejména vniknutím cizích předmětů nebo 

tekutin (včetně elektrolytu z baterií) dovnitř. 
• mechanického poškození výrobku způsobeného nesprávným používáním výrobku nebo jeho 

pádem.

Pokud zboží při uplatňování vady ze strany spotřebitele bude zasíláno poštou nebo přepravní 
službou, musí být zabaleno v obalu vhodném pro přepravu tak, aby se zabránilo poškození 
výrobku přepravou. 

aktuální seznam servisních středisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Případné další dotazy zasílejte na info@hyundai-electronics.cz

Veškeré náležitosti uvedené v tomto záručním listu platí pouze pro výrobky nakoupené 
a reklamované na území České Republiky.

  Typ výrobku: MOTIONRC

  Datum prodeje:             Výrobní číslo:

   Razítko a podpis prodávajícího: 



 ZÁRUČNý LIST                          

ZÁRUČNé PODMIENKy
Na výrobok uvedený v tomto záručnom liste je poskytovaná záruka na dobu 
dvadsať štyri mesiacov od dátumu predaja spotrebiteľovi.
záruka sa vzťahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu záručnej doby vznikli chybou výroby 
alebo chybou použitých materiálov.
Výrobok je možné reklamovať u predajcu, ktorý výrobok predal spotrebiteľovi alebo  
v autorizovanom servise.
Pri reklamácii je nutné predložiť: reklamovaný výrobok, originálny nákupný doklad, v ktorom je 
zreteľne uvedený typ výrobku a jeho dátum predaja spotrebiteľovi pripadne tento riadne  
vyplnený záručný list. 
záruka platí iba vtedy, ak je výrobok používaný podľa návodu na obsluhu a pripojený 
na správne sieťové napätie.
Spotrebiteľ stráca nárok na záručnú opravu alebo bezplatný servis najmä v prípade:
• zásahu do prístroja neoprávnenou osobou.
• nesprávnej alebo neodbornej montáže výrobku.
• poškodenia prístroja vplyvom živelnej pohromy.
• používania výrobku pre účely pre ktoré nie je určený.
• používania výrobku na profesionálne či iné zárobkové činnosti.
• používania výrobku s iným než doporučeným príslušenstvom.
• nesprávnej údržby výrobku.
• nepravidelného čistenia výrobku najmä v prípade, kedy je porucha spôsobená zvyškami  

potravín, vlasov, domového prachu alebo iných nečistôt.
• vystavenia výrobku nepriaznivému vonkajšiemu vplyvu, najmä vniknutím cudzích predmetov 

alebo tekutín (vrátane elektrolytu z batérií) dovnútra. 
• mechanického poškodenia výrobku spôsobeného nesprávnym používaním výrobku  

alebo jeho pádom.

Pokiaľ výrobok pri uplatňovaní poruchy zo strany spotrebiteľa bude zasielaný poštou alebo 
prepravnou službou, musí byť zabalený v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabránilo 
poškodeniu výrobku prepravou. 

aktuálny zoznam servisných stredísk nájdete na: www.hyundai-electronics.cz
Prípadné ďalšie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Všetky náležitosti uvedené v tomto záručnom liste platia len pre výrobky nakúpené a reklamované 
na území Slovenskej Republiky.
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  Typ prístroja: MOTIONRC

  Dátum predaja:             Výrobné číslo:

  Pečiatka a podpis predajca: 



 KARTA GWARANCyJNA                            

WARUNKI GWARANCJI
1) Niniejsza gwarancja dotyczy produktów produkowanych pod marką HYUNDaI,  

zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 
2) Okres gwarancji wynosi 24 miesiące od daty zakupu produktu.
3) Naprawy gwarancyjne odbywają się na koszt Gwaranta we wskazanym  

przez Gwaranta autoryzowanym zakładzie Serwisowym.
4) Gwarancją objęte są wady produktu spowodowane wadliwymi częściami i/lub defektami 

produkcyjnymi.
5) Gwarancja obowiązuje pod warunkiem dostarczenia do autoryzowanego zakładu  

Serwisowego urządzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantującym 
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriów oraz z poprawnie i czytelnie wypełnioną 
kartą gwarancyjną i dowodem zakupu (paragon, faktura VaT, etc.).

6) autoryzowany zakład Serwisowy może odmówić naprawy gwarancyjnej jeśli karta  
Gwarancyjna nosić będzie widoczne ślady przeróbek, jeżeli numery produktów okażą się 
inne niż wpisane w karcie gwarancyjnej a także jeśli numer dokumentu zakupu oraz data 
zakupu na dokumencie różnią się z danymi na karcie Gwarancyjnej.

7) Usterki ujawnione w okresie gwarancji będą usunięte przez autoryzowany zakład  
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjęcia produktu do naprawy przez zakład  
serwisowy, termin ten może być przedłużony do 21 dni roboczych w przypadku  
konieczności sprowadzenia części zamiennych z zagranicy .

8) Gwarancją nie są objęte:
• wadliwe działanie lub uszkodzenie spowodowane niewłaściwym użytkowaniem  

(np. znaczące zabrudzenie urządzenia, zarówno wewnątrz jak i na zewnątrz, zalanie  
płynami itp.) lub użytkowanie niezgodne z instrukcją obsługi i przepisami bezpieczeństwa

• zużycie towaru przekraczające zakres zwykłego używania przez indywidualnego  
odbiorcę końcowego (zwłaszcza jeżeli był wykorzystywany do profesjonalnej lub innej  
czynności zarobkowej)

• uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnętrznymi (w tym: wyładowaniami  
atmosferycznymi, przepięciami sieci elektrycznej, środkami chemicznymi,  
czynnikami termicznymi) i działaniem osób trzecich

• uszkodzenia powstałe w wyniku podłączenia urządzenia do niewłaściwej instalacji  
współpracującej z produktem

• uszkodzenia powstałe w wyniku zalania wodą, użycia nieodpowiednich baterii  
(np. ładowanych powtórnie baterii nie będących akumulatorami)

• produkty nie posiadające wypełnionej przez Sprzedawcę karty Gwarancyjnej
• produkty z naruszoną plombą gwarancyjną lub wyraźnymi oznakami ingerencji przez osoby 

trzecie (nie będące autoryzowanym zakładem Serwisowym lub nie działające w jego  
imieniu i nie będące przez niego upoważnionymi)

• kable przyłączeniowe, piloty zdalnego sterowania, słuchawki, baterie
• uszkodzenia powstałe wskutek niewłaściwej konserwacji urządzenia
• uszkodzenia powstałe w wyniku zdarzeń losowych (np. powódź, pożar, klęski żywiołowe, 

wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okoliczności)
• czynności związane ze zwykłą eksploatacją urządzenia (np. wymiana baterii)
• zapisane na urządzeniu dane w formie elektronicznej (w szczególności Gwarant  

zastrzega sobie prawo do sformatowania nośników danych zawartych w urządzeniu,  
co może skutkować utratą danych na nich zapisanych)

• uszkodzenia (powodujące np. brak odpowiedzi urządzenia lub jego nie włączanie się) 
powstałe wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

9) Jeżeli autoryzowany zakład Serwisowy stwierdzi, iż przyczyną awarii urządzenia są  
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi żadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz 
całkowite koszty transportu urządzenia pokrywa nabywca.

PL



10) W wypadku wystąpienia wypadków wymienionych w pkt. 8 autoryzowany zakład  
Serwisowy wyceni naprawę urządzenia i na życzenie klienta może dokonać naprawy  
odpłatnej. Uszkodzenia urządzenia powstałe w wyniku wypadków opisanych w pkt.  
8 powodują utratę gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich części, które zostały w ramach naprawy gwarancyjnej 
wymienione na nowe, stają się własnością Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urządzenia jest niemożliwa lub spowodowałaby przekroczenie 
terminów określonych w pkt. 7 a także kiedy naprawa wiązałaby się z poniesieniem przez 
Gwaranta kosztów niewspółmiernych do wartości urządzenia Gwarant może wymienić  
klientowi urządzenie na nowe o takich samych lub wyższych parametrach.  
W razie niedostarczenia urządzenia w komplecie Gwarant może wymienić jedynie  
zwrócone części urządzenia lub dokonać zwrotu zapłaconej ceny jednak wówczas jest  
upoważniony do odjęcia kosztu części zużytych lub nie dostarczonych przez użytkownika 
(np. baterii, słuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urządzeniem.

13) Okres gwarancji przedłuża się o czas przebywania urządzenia w autoryzowanym  
zakładzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje się jej duplikatu.
15) Producent może uchylić się od dotrzymania terminowości usługi gwarancyjnej gdy  

zaistnieją zakłócenia w działalności firmy spowodowane nieprzewidywalnymi  
okolicznościami (tj. niepokoje społeczne, klęski żywiołowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikających  
z niezgodności towaru z umową sprzedaży.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami mają zastosowanie przepisy  
kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposażenia nie jest automatycznie powodem dla bezpłatnej wymiany  
kompletnego urządzenia. Jeżeli reklamujesz słuchawki, pilota, kable przyłączeniowe lub inne  
akcesoria NIE PRZySyŁAJ całego urządzenia. Skontaktuj się ze sprzedawcą lub producentem  
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez konieczności  
przesyłania całego kompletu do serwisu.

kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.o. o., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552, 
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl
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  Data sprzedaży:

  Numer serii:

  Pieczęć i podpis sprzedawcy:  Nazwa:  MOTIONRC

  4. Data Przyjęcia/Nr Naprawy/
  Pieczęć i Podpis Serwisanta:

  2. Data Przyjęcia/Nr Naprawy/
  Pieczęć i Podpis Serwisanta:
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